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Isaiah 63:3
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ESv “| have trodden the winepress alone, and from the peoples no one was with me; | trod them in my anger and trampled them in my wrath; their lifeblood spattered on my garments, and stained all my
apparel.

NIV “I have trodden the winepress alone; from the nations no one was with me. | trampled them in my anger and trod them down in my wrath; their blood spattered my garments, and | stained all my
clothing.

NLT “I have been treading the winepress alone; no one was there to help me. In my anger | have trampled my enemies as if they were grapes. In my fury | have trampled my foes. Their blood has stained
my clothes.
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LXX

MAPNG KaTanenatnuévng katplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, /, Té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1} T6 Genitive Tol Tfjg Tob Dative T& Tfj €6viv o0k £aTvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

iyl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipi is the word for am and fjv is the word for was, e.g. avip peT £épob kalplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” katendtnoa abtobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £€vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Bup® kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” katébAaoa abtovgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) wg yfjvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf
Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis
2:7Genesis 12:1 kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” katriyayov toplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigo, fj, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 A té Genitive Tod Tig Tod Dative ¢ Tfi alua adt@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €ig yfjvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis

2:7Genesis 12:1
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| have trodden the winepress alone; and of the people there was none with me: for | will tread them in mine anger, and trample them in my fury; and their blood shall be sprinkled upon my garments,

‘KJV and | will stain all my raiment.
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